ORDONNANCE 78-289 du 3 juillet 1978 relative a I'egrcice des attributions d'officier
et agents de police judiciaire pres les juridictioa de droit commun.

CHAPITRE | DE LA POLICE JUDICIAIRE

Section | Dispositions générales

Art. 1 er. - La police judiciaire est exercée, staudirection et la surveillance du ministere
public par les personnes désignées a cet efféapairou par arrété du président du Conseil
judiciaire, procureur général de la République.

Art. 2. - La police judiciaire est chargée, suivkas distinctions établies par la loi ou les
reglements, de rechercher et constater les inbract la loi pénale, d'en rassembler les

preuves et d'en rechercher les auteurs aussi lapgtgu'une information n'est pas ouverte.

Lorsqu'une information est ouverte, elle exécusadi@égations du magistrat instructeur et
défere a ses réquisitions.

Art. 3. - Dans l'exercice de ses attributions,dige judiciaire est placée, dans le ressort de
chaque tribunal de grande instance sous la diredtigprocureur de la République, dans le
ressort de chaque cour d'appel, sous la survedlldngrocureur général prés la cour d'appel
et a I'échelon national sous l'autorité du prégidenConseil judiciaire, procureur général de
la République.

Art. 4. - La police judiciaire comprend:

1° les officiers de police judiciaire;

2° les agents de police judiciaire.

Section 2 Des officiers de police judiciaire

§ 1*". Désignation et mission

Art. 5. - Ont la qualité d'officiers de police jadiire ceux a qui cette qualité a été conférée
par la loi ou par arrété du président du Consdikjaire, procureur général de la République
pris dans la forme prévue par la loi.

Art. 6. - Les officiers de police judiciaire sodgns les limites de leur compétence matérielle,
plus spécialement chargés de I'exécution des digpwsrappelées a l'article 2 de la présente

ordonnance.

Toutefois, ils ne peuvent exercer leurs attribugiqne sous les conditions et dans les formes
prévues ci-dessous.

§ 2. Habilitation et serment
Art. 7. - Dans le ressort de chaque tribunal dedgéanstance, et quelle que soit I'étendue de

leur compétence territoriale, les officiers de poljudiciaire ne peuvent exercer effectivement
les attributions attachées a leur qualité d'officde police judiciaire, ni se prévaloir de cette



gualité qu'apres y avoir été personnellement Hébifar le procureur de la République du
ressort et prété entre ses mains, verbalementratcpg le serment suivant:

«je jure fidélité au président du Mouvement popelaie la révolution, président de la
République, obéissance a la Constitution et awdeila République du Zaire, de remplir
fidelement les fonctions qui me sont confiées et dendre loyalement compte a l'officier du
ministere public.»

Art. 8. - L'habilitation ainsi que la prestation skrment prévues a l'article précédent sont
constatées su r proces-verbal. Elles donnent llectaoi a lI'intéressé d'un numeéro
d'identification et d'une carte d'officier de pelidiciaire conformes aux modéles
déterminés, pour chaque ressort du tribunal dedgrarstance, par arrété du président du
Conseil judiciaire, procureur général de la Rémuldi

Art. 9. - Les demandes d'habilitation et de premtadle serment sont adressées pour chaque
officier de police judiciaire nouvellement nommérauté au procureur de la République du
lieu de son affectation, par le chef de corps ouvise auquel l'officier de police judiciaire
appartient. Il y est joint une copie certifiée aumfie de I'acte de nomination ou les références
de sa publication au journal officiel, ainsi queal&ision d'affectation dans le ressort du
tribunal de grande instance.

Art. 10. - Lorsque, en raison de ses fonctionsthabes, I'officier de police judiciaire est
appelé a exercer ses attributions dans une cirgptien territoriale comprenant plusieurs
ressorts de tribunaux de grande instance, la d@diBhabilitation est prise et le serment regu
par le procureur de la République de la résideniogeipale. Les procureurs de la République
concernés en sont tenus informés.

Un numéro d'identification et u ne ca rte d'offiaie police judiciaire spéciaux lui sont en ce
cas attribués.

Art. 11. - Lorsque, en raison de ses fonctionsthabes, un officier de police judiciaire est
appelé a exercer ses attributions sur toute I'éedd territoire national, la décision
d'habilitation est prise et le serment recu paréeureur de la République de Kinshasa, Tous
les procureurs de la République en sont tenusnrédsr

Un numéro d'identification et une carte d'offiailer police judiciaire spéciaux lui sont en ce
cas attribués.

Art. 12. - Nonobstant la disposition de l'articlee’ cas d'urgence ou lorsqu'ils agissent sur
commission rogatoire ou réquisition d'informationadant d'un officier du ministere public,
les officiers de police judiciaire a compétenceitieriale générale peuvent se transporter en
tout lieu ou les devoirs d'enquéte les requierent.

Lorsqu'ils sont appelés a opérer en dehors duntedsdribunal de grande instance pour
lequel ils sont habilités, ils sont tenus de prévienprocureur de la République du ressort ou
son substitut dans la localité ou ils se renddrdeese faire assister d'un officier de police
judiciaire du ressort, a moins que la localité soip €loignée du siége de ces autorités
judiciaires.



Le proces-verbal fera mention de I'application etecdisposition et sera visé s'il y a lieu par
le procureur de la République ou son substitub#idier de police judiciaire qui aura assisté
aux opérations.

Art. 13. - Le procureur de la République accordeefuse par décision motivée I'habilitation
a exercer les attributions attachées a la qudbféaler de police judiciaire.

Il peut aussi, lorsque l'officier de police judicease révele par son comportement ou ses
connaissances, inapte a exercer ses attributi@anetpréjudice des sanctions disciplinaires
prévues par le statut auquel l'officier de policgigiaire est assujetti, suspendre cette
habilitation pour une durée n'excédant pas six ik retirer a titre définitif.

Art. 14. - Lorsqu'il envisage de refuser, de sudpewou de retirer I'habilitation conformément
a l'article précédent, le procureur de la Républigdresse préalablement a l'officier de police
judiciaire concerné une demande écrite réclamanesglications sur les faits qui lui sont
reprochés. Il peut, si les circonstances I'exigemtonner une enquéte.

La décision du procureur de la République estigetid I'intéressé ainsi qu'a son chef
hiérarchique.

Art. 15. - L'officier de police judiciaire peut, dsile délai de 8 jours a partir de la notification
de la décision du procureur de la République, exepar requéte motivée, un recours contre
cette décision auprés d'une commission présidéke paocureur général pres la cour d'appel
du ressort et comprenant deux magistrats de saeaffioisi par lui sur une liste arrétée
annuellement par le président du Conseil judicjgirecureur général de la République.

La requéte est adressée au procureur générainpamiiédiaire du procureur de la République
qui y joint le dossier personnel de l'intéresséiajne le dossier de I'affaire s'il ya lieu.

La commission statue dans les huit jours de lagptéme de la requéte et du dossier.

L'officier de police judiciaire est entendu perseltl@ment ou par l'intermédiaire d'un conseil.
Il a droit a la communication du dossier. Il peussi étre entendu par tout magistrat ou
officier de police judiciaire délégué a cette far he procureur général.

La commission statue par décision motivée. Sa imécest notifiee a l'intéressé, ainsi qu'a
son chef hiérarchique et au procureur de la Républi

Art. 16. - L'officier de police judiciaire dont Hbilitation a été suspendue ou retirée est tenu
de remettre sa carte d'officier de police judigaes la notification de la décision du
procureur de la République entre les mains de ggsinat ou de son délégue.

En cas de suspension de I'habilitation, la cartedurestituée de plein droit et il reprend le
plein exercice de ses attributions a I'expiratiarddlai de suspension.

Au cas de refus ou de retrait de I'habilitatiaoffitier de police judiciaire ne peut étre
réhabilité a nouveau que sur décision du présidier@onseil judiciaire, procureur général de
la République. Lorsque le refus ou le retrait dalilitation est di & un manque de
connaissances, la réhabilitation ne peut avoirdigel si I'officier de police judiciaire a suivi



des cours de perfectionnement et satisfait aux erararganisés dans un centre de formation
agréeé par le président du Conseil judiciaire, pregugénéral de la République.

Art. 17. -1l est transmis sans délai au présidentdnseil judiciaire, procureur général de la
République, trois expéditions de toute décisioroatant, refusant, suspendant ou retirant
I'habilitation prévue a l'article 7.

Le président du Conseil judiciaire, procureur gahde la République en adresse une copie a
l'autorité de tutelle de I'officier de police judize concerné pour étre statué ainsi qu'il
appartiendra sur la situation professionnelleid&éresseé.

Art. 18. - L'officier de police judiciaire ayantifdobjet d'une mesure de refus, de suspension
ou de retrait de I'habilitation, ne peut, sous eeitun emprisonnement de 2 mois a 6 mois et
d'une amende n'excédant pas 100 zaires ou dalBuces peines seulement, sans préjudice
des autres peines pouvant résulter notamment dttgiate illégale aux droits garantis aux
particuliers, exercer d'autres attributions judreis que celles reconnues aux agents de police
judiciaire.

Art. 19. - Tout proces-verbal établi par un offroie police judiciaire non habilité ou n‘ayant
pas prété serment ou dont I'habilitation a étéesudipe ou retirée est nul et de nul effet.

§ 3. Dossier individuel et signalement

Art. 20. - Le procureur de la République tient wssler individuel de chaque officier de
police judiciaire de son ressort.

A la fin de chaque année judiciaire et au plus taranois avant la date des signalements dans
le corps ou service auquel l'officier de policeigimire est affecté, il établit sur chacun d'eux
un signalement sur son militantisme, son componnsa maniére de rédiger les procées-
verbaux et rapports, le zéle avec lequel il rengalg devoirs, sa probité, la valeur des
informations données au parquet, son habilité peidenelle et le degré de confiance que I'on
peut accorder a ses constatations.

Art. 21. - Le signalement ainsi établi est notdi€officier de police judiciaire qui peut
exercer un recours devant le procureur générallaresur d'appel dans les formes et délais
prévus a l'article 15.

Les signalements devenus définitifs sont commusiguétrois exemplaires au président du
Conseil judiciaire, procureur général de la Rémuldiqui en adresse une copie a l'autorité de
tutelle de l'officier de police judiciaire concerné

A quelque corps ou service que l'officier de pojicdiciaire appartienne, il est tenu compte
de ce signalement dans ses cotations définitiveesepromotions.

Art. 22. - A chaque mutation du ressort d'un trigiuate grande instance, I'officier de police
judiciaire en informe le procureur de la Républigtiéui remet sa carte d'officier de police
judiciaire. Le procureur de la République transroeté et paraphé, le dossier individuel de
I'officier de police judiciaire muté au procurew k& République du nouveau ressort. Celui-ci
ne peut accorder I'habilitation prévue a l'articlei recevoir le serment de I'officier de police
judiciaire muté qu'apres avoir pris connaissanceedgossier.



Section 3 Des agents de police judiciaire

Art. 23. - Sont agents de police judiciaire, lesspanes auxquelles cette qualité a été
reconnue par la loi ou les reglements.

Art. 24. - Les agents de police judiciaire ont poussion de seconder, dans I'exercice de
leurs fonctions, les officiers du ministére puldtdes officiers de police judiciaire.

lls transmettent les convocations et exécutenni@sdats de ces autorités. Ils peuvent étre
chargés par ces autorités d'une mission de suawedlou d'une opération de recherche,
d'arrestation ou de saisie, hormis celle qui imm@igne perquisition.

Art. 25. - Les agents de police judiciaire sontpksous la direction des officiers de police
judiciaire sous les ordres desquels ils exercemslfonctions et la surveillance du ministere
public.

lls rendent compte verbalement ou par écrit, sousd de rapport, des opérations qu'ils
effectuent ainsi que des constations qu'ils foatirk déclarations verbales sont regcues sur
proces-verbal dans les formes ordinaires d'auditesdénonciateurs ou des témoins.

Art. 26. - Les agents de police judiciaire n'org gaalité pour décider seuls des mesures de
saisie ou d'arrestation. Toutefois, en cas d'itivadlagrante ou réputée telle, ils peuvent se
saisir de la personne du suspect a charge de teitenmmédiatement devant I'officier du
ministere public ou l'officier de police judiciaile plus proche.

lls peuvent aussi, dans les mémes circonstansesisties mémes conditions, procéder a la
saisie des objets sur lesquels pourrait porteotdigcation prévue par la loi et de tous autres
qui pourraient servir a conviction ou a décharge.

Section 4 Dispositions communes

Art. 27. - Les officiers et agents de police judioe sont, chacun dans leur catégorie, égaux
devant la loi en prérogatives et en responsabilite.

lls doivent servir la société avec loyauté, intieget dévouement. Ils doivent faire montre en
toute circonstance d'un engagement total aux iddaparti.

lls ne peuvent en aucun cas recevoir des partiele éeurs mandataires des rémunérations
guelconques ni accepter des moyens de transpadtoes avantages qui leur seraient offerts
par ceux-ci méme pour l'exercice de leurs fonctions

Lorsque pour les besoins d'une enquéte, ils oraragneés a exposer des frais personnels, ils
dresseront un état desdits frais qu'ils annexerdetir procés-verbal avec toutes les pieces
justificatives. Ceux-ci leur seront remboursésyacomptable du Trésor au vu d'une
décision motivée de taxation émanant du procureuda République. Les frais ainsi exposés
entreront en compte pour le calcul des frais dicgigsonformément a ce qui est prévu aux
articles 126 et 127 du Code de procédure pénale.



Art. 28. - Les officiers et agents de police judicg sont tenus d'informer sans délai les
autorités judiciaires de toute infraction dontdtg connaissance. lls n'ont aucun pouvoir
d'appréciation de 'opportunité de poursuivre ome&@as poursuivre.

Sous peine d'une sanction pouvant aller jusqu'a deus de servitude pénale ou 100 zaires
d'amende et sans préjudice des droits de la martie a leur réclamer les dommages-intéréts
auxquels le coupable aurait été condamné, ils negmé ni refuser, ni différer la constatation
d'une infraction pour laquelle ils ont été requas pn particulier ou par I'officier du ministére
public.

Art. 29. - Dans l'exercice de leurs attributiondiginires et a moins que la loi n'en dispose
autrement, seuls les procureurs de la Républigggyriocureurs généraux et le président du
Conseil judiciaire, procureur général de la Rémuldiainsi que leurs substituts ont qualité
pour diriger leurs activités, par la voie, s'il fieu, des officiers de police judiciaire
responsables des corps ou services auxquels gstegment.

En aucun cas, ils ne peuvent et pour quelque muodéfce soit déférer a un ordre d'aucune
autre autorité leur enjoignant de ne pas poursuilaeréter, de saisir ou de ne pas exécuter
les devoirs auxquels ils sont astreints.

Art. 30. - Les officiers et agents de police judice doivent avoir en toute circonstance un
comportement digne envers les justiciables. lls smmus de justifier de leur qualité et de leur
compétence a toute demande des autorités judgiairees justiciables.

Art. 31. - Les officiers et agents de police judice des différents corps ou services
entretiennent a tous les échelons des relations@@ration et d'entraide réciproques.

lls sont tenus de se communiquer mutuellement $anfermations utiles au bon déroulement
des enquétes dont ils ont la charge.

CHAPITRE |l DES ENOUETES

Section | Du secret de l'instruction

Art. 32. - La procédure de I'enquéte et de l'ingtam préjuridictionnelle est secrete. Toute
personne qui concourt a cette procédure est tangeaiet professionnel dans les conditions
et sous les peines prévues a l'article 73 du Cédalp

Toutefois, le procureur de la République peut,doeslintérét d'une enquéte I'exige ou que la
mesure est impérieusement réclamée par I'opiniblique, autoriser, par une décision
motivée, la communication a la presse de tels éi&renquéte qu'il précise.

La décision indique le mode de diffusion ainsi ¢upersonne qui en est chargée.

Section 2 De la procédure ordinaire d'enquéte

Art. 33. - Les officiers de police judiciaire pemeffectuer des enquétes préliminaires, soit

d'office, soit sur instruction de I'officier du nstére public ou sur plainte ou dénonciation
d'un justiciable.



Art. 34. - L'enquéte a pour but de déterminer karade l'infraction commise, les
circonstances et la maniere dont elle a été comteisemps et le lieu de sa commission,
l'identité de ses auteurs et complices, ainsi gs@teuves ou indices a leur charge.

Art. 35. - L'enquéte de l'officier de police judite est de portée immédiate. Elle doit étre
menée sans désemparer de maniere a fournir &ikoffiu ministére public les principaux
éléments d'appréciation.

Art. 36. - Dans l'exécution de sa mission, touicaf de police judiciaire est, dans les limites
de sa compétence, investi des pouvoirs et attobsitiléfinis ci-dessous.

8 1 er. De la recherche des infractions et de legpnstat

Art. 37. - Les officiers de police judiciaire sdehus de rechercher personnellement et
activement les infractions qu'ils ont pour missitenconstater.

lls s'informent, s'il y a lieu, aupres de toutespane digne de foi. Les personnes qui en sont
requises sont tenues d'informer I'officier de pojiediciaire de toute infraction dont elles ont
connaissance. Ce dernier en dresse aussitot predesk

Art. 38. - Les officiers de police judiciaire saahus de recevoir toute plainte, dénonciation
ou rapport relatif a une infraction qu'ils ont ponission de constater. IIs en dressent aussitot
proces-verbal. lls sont tenus au secret professi@unr l'identité de tout dénonciateur qui, a
prés s'étre fait connaitre, réclame le bénéfidadenymat, pourvu que lui-méme n'ait
commis, pas sa dénonciation, aucune faute.

Toute plainte, toute dénonciation et tout rappoivent faire I'objet d'une enquéte de l'officier
de police judiciaire.

Art. 39. - Les officiers de police judiciaire memndégurs enquétes individuellement. Toutefois,
lorsque les circonstances l'exigent, ils peuvergcdaccord de leurs chefs ou sur ordre de
I'officier du ministere public, concourir a deux aylusieurs a une méme enquéte. En ce cas,
la coordination de leurs activités est assurédepamagistrat qui les a mandatés ou leur chef
hiérarchique ou encore celui d'entre eux que ctEsigas designent.

Art. 40. - Les officiers de police judiciaire sarnsportent sur les lieux de l'infraction toutes
les fois que cela est nécessaire. lIs y constag@ng,a lieu, le corps du délit et y recherchent
le mode d'opération ainsi que les traces ou indaissés par les auteurs.

8 2. Des auditions des témoins et de l'interrogat@ des suspects

Art. 41. - Les officiers de police judiciaire peume&onvoquer, pour les entendre, toutes les
personnes susceptibles de leur fournir des rensmignts sur l'infraction commise ainsi que
ses auteurs. Les personnes ainsi convoquées sopstde comparaitre et de déposer, mais ne
prétent serment. Si elles sont en défaut de coriipamu ayant comparu, elles refusent de
déposer, l'officier de police judiciaire en inforft@ficier du ministere public qui peut les y
contraindre par la force s'il ya lieu.

Art. 42. - Les officiers de police judiciaire entimt tout suspect afin de recueillir ses
explications sur les faits qui lui paraissent ingiles.



Les personnes ainsi convoquées sont tenues de mimpanais non de s'expliquer. Elles ne
prétent pas serment. Si elles refusent de compgrait ayant comparu elles refusent de
répondre, mention en est portée au proces-verbal.

Art. 43. - Nonobstant les dispositions des arti@@®t 42, les officiers de police judiciaire
n‘ont pas qualité pour instrumenter d'office cofgeecommissaires politiques, commissaires
d'Etat, commissaires du peuple ainsi que les @igjag de I'ordre national du Léopard et les
magistrats. lls ne peuvent ni les entendre, nigaeca leur arrestation, ni saisir leurs biens.
Toutefois, I'officier de police judiciaire peut mmir les plaintes, dénonciations et rapports
relatifs aux infractions commises par ces persophéss constater selon les regles ordinaires
de la procédure. Il transmet aussit6t ces piecgseamident du Conseil judiciaire, procureur
général de la République ou au procureur généeallprcour d'appel du ressort ou pres la
Cour de sdreté de I'Etat par l'intermédiaire ysillieu, du parquet local.

En cas d'urgence, le président du Conseil jud&igirocureur général de la République ou le
procureur général prés la cour d'appel du ressopr@s la Cour de slreté de I'Etat est avisé
par tout moyen et donne dans la méme forme lesugigins provisoires nécessaires.

Art. 44. - Nonobstant les dispositions des arti@@®t 42, les officiers de police judiciaire
n‘ont pas qualité pour instrumenter d'office cofgeeofficiers de police judiciaire du Centre
national de documentation pour toutes infractiamamises dans I'exercice de leurs fonctions
sans l'autorisation de I'administrateur généraCdatre national de documentation.

L'officier de police judiciaire qui recoit une pté€ ou une dénonciation ou constate une
infraction a charge de lI'une de ces personnes ceendains I'exercice de ses fonctions,
transmet aussitot les pieces au procureur générsllg cour d'appel du ressort ou pres la
Cour de sireté de I'Etat par l'intermédiaire ysillieu, du parquet local.

En cas d'urgence, le procureur général est infaandéout moyen et donne les instructions
provisoires nécessaires dans la méme forme.

Lorsque l'infraction a été commise en dehors deilce des fonctions, I'administrateur
général du Centre national de documentation egilsment avisé des poursuites.

Art. 45. - Nonobstant les dispositions des arti@@®t 42, les officiers de police judiciaire

prés les juridictions ordinaires n'ont qualité pmstrumenter d'office contre des militaires ou
assimilés que si l'infraction est flagrante ou tépuelle ou encore si elle été commise Section
2 De la procédure ordinaire d'enquéte en participatvec des civils.

L'officier de police judiciaire qui recoit une pté€ ou une dénonciation ou constate une
infraction méme flagrante ou réputée telle a chdhge militaire ou assimilé, commise sans
la participation de civils, informe aussitot I'affer de police judiciaire prés les juridictions
militaires les plus proches et est dessaisi dguiéte a I'arrivée de cet officier de police
judiciaire.

Art. 46. - Nonobstant les dispositions des arti@@®t 42, les officiers de police judiciaire
n‘ont pas qualité pour instrumenter d'office conmenembre d'une mission diplomatique ou
consulaire ou un membre de sa famille, un foncamend'un organisme international ou un
expert de la coopération en poste dans notre pays.



L'officier de police judiciaire qui recoit une pté€ ou une dénonciation ou constate une
infraction a charge de l'une de ces personnesrranaussitot les pieces au président du
Conseil judiciaire, procureur général de la Rémudipar I'intermédiaire, s'il ya lieu, du
parquet local.

En cas d'urgence, le président du Conseil judeigrocureur général de la République est
avisé par tout moyen et donne dans la méme forsn@séructions provisoires nécessaires.

8 3. Des saisies et perquisitions

Art. 47. - Les officiers de police judiciaire redient ou font recueillir par les spécialistes des
laboratoires techniques les traces et indicesdaipar les auteurs des infractions.

lls peuvent se saisir de tout objet susceptiblsedeir a la manifestation de la vérité. Les
objets saisis sont présentés a leurs détenteyrsopuétaires aux fins de les reconnaitre et de
les identifier, ils sont paraphés par ces dermarsmarqués au moyen d'un signe distinctif
indélébile, lls sont soigneusement décrits dangranes-verbal signé par I'officier de police
judiciaire et le détenteur ou propriétaire.

Art. 48. - Les officiers de police judiciaire sasent tout objet susceptible de confiscation.
Les objets saisis sont présentés a leurs déterdaynopriétaires aux fins de les reconnaitre
et de les identifier. lls sont paraphés par cesider ou marqués d'un signe distinctif
indélébile. lls sont soigneusement décrits dangranes-verbal signé par I'officier de police
judiciaire et le détenteur ou propriétaire.

Art. 49. - Sont susceptibles de confiscation géeérais les biens meubles et immeubles
appartenant a une personne ayant commis une iofigmssible de cette peine, ainsi qu'au
coauteur ou complice de cette infraction.

Sont susceptibles de confiscation spéciale:

1° les choses formant l'objet de l'infraction dtesequi ont servi ou qui ont été destinées a la
commettre quand la propriété en appartient a Lewde l'infraction;

2° les choses qui ont été produites par l'infraction.

La confiscation spéciale ne s'applique qu'aux atilbas intentionnelles. Elle ne s'applique
aux infractions non intentionnelles que dans lesdggerminés par la loi.

Art. 50. - Les officiers de police judiciaire omt diroit de suivre tous les objets susceptibles de
saisie en quelque lieu qu'ils se trouvent.

Toutefois et sauf ce qui est dit a I'article 93lessous, I'officier de police judiciaire ne peut
procéder a une visite domiciliaire ou perquisitipre du consentement expres et écrit du chef
de I'habitation ou son délégué. Ce consentemegbastaté su r le proces-verbal de
perquisition signé et approuveé par celui qui l'adoané.

Si le chef de I'habitation refuse la visite donigie ou la perquisition, I'officier de police
judiciaire s'en référe a I'officier du ministerebfia qui peut I'y contraindre par la force s'il ya
lieu.



Art. 51. - Le consentement prévu a l'article prérgast formulé de la maniére suivante:
"Sachant que je puis m'opposer a la visite de noonicle, je consens expressément a ce que
Vous y opeériez les perquisitions et saisies que yagerez utiles a I'enquéte en cours»

Art. 52. - Les visites domiciliaires et perquisit®ne peuvent étre commencées avant 5
heures du matin ni apres 21 heures.

La personne chez qui la perquisition a lieu aing g suspect s'il y a lieu, assistent a toutes
les opérations. S'ils ne peuvent ou ne veuleny @asister, I'officier de police judiciaire
requiert deux témoins choisis parmi les personnggsque celles qui sont sous ses ordres.
Les témoins ainsi requis assistent a toute I'ojpérat signent avec lui le procés-verbal de
perquisition.

Art. 53. - Il est délivré au détenteur des objeisis un exemplaire ou une copie certifiée
conforme du proces-verbal de saisie. Le procesaVednstate la remise de cet exemplaire.

Art. 54. - L'officier de police judiciaire a seayec le détenteur, le droit de prendre
connaissance au préalable des papiers et docutrmniés au cours d'une perquisition.

Il est tenu au secret professionnel de tout cengude rapporte pas a lI'enquéte en cours, a
moins que les choses trouveées constituent parmii@ses une infraction a la loi pénale.

Art. 55. - Lorsque les objets saisis ne peuvermti@trentoriés sur place, l'officier de police
judiciaire les met sous scellés. Les scellés negdlétre ouverts qu'en présence du détenteur
ou s'il ne peut ou ne veut y assister, de deuxit&raioisis en dehors des personnes se
trouvant sous l'autorité de l'officier de policéigiaire. Le proces-verbal d'ouverture des
scellés constate au préalable gu'ils sont intacts.

Art. 56. - Lorsque les objets saisis ne peuvermt é&tmportés, I'officier de police judiciaire en
constitue un gardien pris parmi les personnesagésigians le domicile ou pres du local ou ils
se trouvent. Il peut aussi, lorsque les circongahe permettent, placer ledit local sous
scellés.

L'ouverture desdits scellés se fera ainsi qu'itlésa I'article précédant.

Art. 57. - Le procés-verbal de constitution de gamdl'objets saisis contient une description
détaillée des objets placés sous sa garde. liggst par I'officier ce police judiciaire et le
gardien auquel il est laissé copie du proces-verbal

Art. 58. - Le gardien ne peut user des objetssgise s'il s'agit d'un immeuble dans lequel il
est établi ou des meubles qui le composent ou erEw instruments de son travail.

Le gardien sera averti qu'il ne peut disposer tapdler les objets saisis sous peine des
sanctions prévues a l'article 83 du Code pénal.

Art. 59. - Lorsque la saisie porte sur un fondsa@merce ou une entreprise industrielle ou
artisanale, I'officier de police judiciaire en infiee le procureur de la République qui pourra
désigner un administrateur provisoire chargé damsuivre l'activité et d'en recueillir les
fruits dont la destination se fera conformément aukes de ce magistrat.



Le procureur de la République détermine s'il yea,len se conformant aux usages de la
profession, la rémunération a laquelle aura diadnhinistrateur provisoire. Celle-ci sera prise
sur les bénéfices de I'entreprise.

Un bilan sera établi au début et a la fin des fonstde I'administrateur provisoire.

Art. 60. - Nonobstant les dispositions des artipigcédents, les officiers de police judiciaire
ne peuvent perquisitionner dans les cabinets degcimés ou avocats, ainsi que de toute
personne dépositaire par état ou profession destsepi'on lui confie, qu'en présence du
président de I'Ordre ou du batonnier ou de toutsgpme représentant les intéréts de la
profession. S'ils ne peuvent ou ne veulent y assikbfficier de police judiciaire s'en réfere a
I'officier du ministere public.

Art. 61. - Nonobstant les dispositions des artigigcédents, les officiers de police judiciaire
ne peuvent ni saisir ni faire saisir des lettre®bjets confiés au service des postes et
télégrammes que sur réquisition de l'officier dmistére public.

La saisie est pratiquée par le directeur de lagpmstson préposé. Les lettres ou colis ne
peuvent étre ouverts qu'en présence de leur egpéditi de leur destinataire. S'ils ne peuvent
y assister, l'officier de police judiciaire se fassister de deux témoins pris parmi les
personnes autres que celles se trouvant sousdes.or

Art. 62. - Les officiers de police judiciaire neyyent ni procéder ni faire procéder a des
explorations corporelles que sur ordre exprés & @ sur réquisition de I'officier du
ministere public.

L'exploration corporelle ne peut étre effectuée pareun médecin. La personne qui doit étre
l'objet d'une exploration corporelle peut se faissister par un médecin de son choix ou par
un parent ou allié ou par toute autre personneurgjgu méme sexe qu'elle choisit parmi les
résidents de I'endroit.

Art. 63. - N'est pas assimilé a I'exploration coglle la fouille ou le palpage des vétements
du suspect en vue de s'assurer que ce dernietiaptgias d'arme, ou tout autre objet
prohibé.

Art. 64. - Les officiers de police judiciaire neyyent requérir des interpretes, traducteurs,
meédecin ou expert qu'en vertu d'une réquisitiohaodiicier du ministére public ou lorsque,
étant officiers de police judiciaire a compétenéadgale, ils agissent en vertu des
dispositions de l'article 5 du Code de procédurejse

Toutefois, I'officier de police judiciaire peutrgmue les circonstances I'exigent et que la
personne concernée y consent volontairement effsassuser du concours d'un interpréte
pour les auditions d'une personne dont il ne contppas la langue.

Art. 65. - Les officiers de police judiciaire neyyent faire procéder aux exhumations des
cadavres qu'en vertu d'une réquisition de I'offidie ministere public.

8§ 4. De la destination a donner aux objets saisis



Art. 66. - Les officiers de police judiciaire doivetransmettre tous les objets saisis a l'officier
du ministére public, a la fin de leurs opérationsreméme temps que tous les proces-verbaux
dressés en la cause.

Lorsqu'ils opérent en dehors d'une localité oueslégninistére public et que la garde des
objets saisis s'avere impossible parce qu'ils génssables ou de conservation dispendieuse,
les officiers de police judiciaire peuvent fairandee ceux de ces objets qui sont susceptibles
de confiscation.

Art. 67. - La vente est réalisée a la requéteatigcier de police judiciaire saisissant par un
agent désigné a cette fin par le commissaire de aarle chef de collectivité ou de localité.

Art. 68. - La vente est faite aux enchéres apreslgjour en ait été annonceé au public
quarante-huit heures au moins a l'avance. Elle §eefaite de gré a gré si les objets saisis
sont susceptibles de dépérir trés rapidement lewisvaleur est estimée a moins de 5 zaires.

Art. 69. - Il est dressé proces-verbal de la vehie produit en est consigné entre les mains
du comptable du Trésor qui en délivre quittance.

L'officier de police judiciaire ainsi que le détent des objets saisis peuvent assister a la
vente.

Art. 70. - L'officier de police judiciaire joint lguittance et deux exemplaires du procés-verbal
de la vente a son dossier. Il les transmet adieffidu ministere public.

Art. 71. - Les objets nuisibles a la santé ou deswgepour la sécurité publique ne peuvent
étre vendus. lIs sont détruits sur décision dédief du ministére public. Il est dressé procés-
verbal de cette destruction.

§ 5. Des arrestations et des gardes a vue

Art. 72. - Les officiers de police judiciaire peugorocéder a l'arrestation de toute personne
soupconnée d'avoir commis une infraction punissaélsix mois au moins de servitude
pénale, a la condition qu'il existe contre elle idelces sérieux de culpabilité.

lls peuvent aussi, lorsque l'infraction est purbsae moins de six mois et de plus de 7 jours
de servitude, pénale, se saisir de la personnagpest contre lequel existent des indices
sérieux de culpabilité a la condition qu'il y agndjer de fuite ou encore que son identité soit
inconnue ou douteuse.

Le suspect est préalablement entendu dans sesatipis.

Art. 73. - Les officiers de police judiciaire saetus d'acheminer immédiatement devant
I'officier du ministere public le plus proche lesrponnes arrétées par application de l'article
précédent.

Toutefois, lorsque les nécessités de l'enquétigérket que l'arrestation n'a pas été opérée a
la suite d'une infraction flagrante ou réputéestdibfficier de police judiciaire peut retenir
par-devers lui la personne arrétée pour une dwékpassant pas quarante-huit heures.



A I'expiration de ce délai, la personne gardéeeidait obligatoirement étre laissée libre de
se retirer ou mise en route pour étre conduite mdiaificier du ministére public, a moins
gue l'officier de police judiciaire se trouve, aison des distances a parcourir, dans
I'impossibilité de ce faire.

Art. 74. - L'arrestation ainsi que la garde a voiet €onstatées sur proces-verbal.

L'officier de police judiciaire y mentionne I'hewtta début et de la fin de la mesure ainsi que
les circonstances qui I'ont justifiée. Le procemakd'arrestation est lu et signé par la
personne arrétée ou gardée a vue ainsi que dari¢otie police judiciaire dans les formes
ordinaires des procés-verbaux.

Art. 75. - Le point de départ du délai de gardei@ @st déterminé de la maniere suivante:

Lorsqu'un individu est surpris alors qu'il commetwent de commettre une infraction, la
mesure de garde a vue prend effet a partir du mboueih est appréhendé quelle que soit la
personne qui a procédé a cette mesure.

Lorsqu'un individu a comparu volontairement et tpigcier de police judiciaire décide de le
retenir aprés son audition, la garde a vue commeéncktbut de cette audition.

Lorsqu'une personne, apres avoir été entenduessédalibre de se retirer, est arrétée a la
suite d'une autre audition, la garde a vue cop#réir du début de cette derniére audition.

Lorsqu'une personne a été successivement gardéepuis relachée et a nouveau gardée a
vue a propos de la méme infraction, la durée tatetedélais fractionnés de garde a vue ne
doit pas dépasser quarante-huit heures.

En cas d'infractions multiples poursuivies simuttaent ou successivement, les durées de
garde a vue ne peuvent se cumuler.

Art. 76. - Les personnes gardées a vue ont le deoite faire examiner par un médecin dés
gu'elles en expriment le désir. Si le médecin @irgju'il a été exerceé contre la personne
gardée a vue des sévices ou mauvais traitemeetsfalit rapport au procureur de la
République.

Si le médecin constate que la personne gardée @evpeut, en raison de son état de santé,
étre retenue plus longtemps, celle-ci est achenanésitot devant le procureur de la
République.

Art. 77. - Les personnes gardées a vue sont enésraeins un local prévu a cet effet ou
placées sous la surveillance des agents de I'drdsehommes, les femmes et les enfants sont
tenus séparés.

Art. 78. - L'officier de police judiciaire qui préde a une arrestation est tenue de prévenir
immédiatement les membres de la famille de la persarrétée et doit veiller a ce que ses
biens personnels soient en slreté.



Art. 79. - Toute arrestation ou garde a vue des lnesnde la famille du suspect au titre de
garantie de représentation de ce dernier est prehlbofficier de police judiciaire qui y
procede est passible des sanctions prévues aé&% du Code pénal.

Art. 80. - Les officiers du ministére public proesd régulierement et & tout moment a la
visite des locaux de garde a vue. lIs s'assurelguttesalubrité et des conditions matérielles et
morales des personnes qui y sont maintenues. itmmseommuniquer les procés-verbaux
établis a I'encontre de ces personnes et recudilers doléances éventuelles. Ils dressent
proces-verbal de toute contravention a la loi audigpositions de la présente ordonnance. lls
peuvent, lorsque la garde a vue leur parait iffj@stiordonner que la personne gardée a vue
soit laissée libre de se retirer.

Les officiers de police judiciaire sont tenus déshpérer a leurs ordres et doivent tenir
constamment a leur disposition les procés-verbasxpgrsonnes gardées a vue.

Art. 81. - Les locaux de garde a vue doivent &ialses et suffisamment aérés. L'officier du
ministere public peut interdire l'usage de telalocqu'il estime incompatibles avec la dignité
humaine.

Section 3 De la procédure en cas d'infraction flagnte

Art. 82. - En cas d'infraction flagrante ou répui passible de 6 mois au moins de
servitude pénale, les officiers de police incompistet les agents de police judiciaire qui en
sont les premiers informés préviennent aussitfitdier de police judiciaire a compétence
générale le plus proche aux fins de procéderaiiey au constat dans les conditions et
formes prévues a l'article 5 du Code de procédénalp.

Art. 83. - Une infraction est flagrante lorsqu'aedlg en train de se commettre au moment ou
l'officier de police judiciaire en est avisé ourblersqu'elle vient tout juste de se commettre.

Une infraction est réputée flagrante lorsqu'unsgame soupconnée de I'avoir commise ou
d'y avoir participé est encore poursuivie par &reur publique ou bien lorsqu'une personne
est trouvée en possession d'objets ou présentatitades ou indices qui laissent penser
gu'elle vient de commettre ladite infraction oupdeticiper a sa commission.

Est assimilée & une infraction flagrante ou répte#e, toute infraction commise, méme apres
un certains temps, dans une habitation dont lerelgfiert I'officier de police judiciaire de
venir la constater.

Art. 84. - Des qu'il est informé d'une infractidagrante ou réputée telle passible de 6 mois au
moins de servitude pénale, I'officier de policei¢iadre a compétence générale est tenu d'en
aviser aussitét l'officier du ministére public aigae ses chefs hiérarchiques s'il ya lieu. Si ces
derniers ne décident pas d'instrumenter persomnetieet ne lui donnent des ordres en
conséguence, il se transporte aussitot sur les éieprocede a l'enquéte.

Art. 85. - Dans ses opérations, l'officier de pmljiagdiciaire peut se faire seconder par des
officiers ou agents de police judiciaire qui lunsadministrativement subordonnés ou dont il
requiert le concours par l'intermédiaire de sorf bigrarchique. Les officiers et agents de
police judiciaire ainsi requis sont tenus d'obterapa cette réquisition.



Art. 86. - Des qu'il s'est rendu sur les lieuxfildder de police judiciaire procéde sans
désemparer a toutes opérations utiles au constatfdaction commise et a l'identification de
ses auteurs.

Toutefois, lorsqu'il ya danger pour la vie de quelgersonne, l'officier de police judiciaire
prend préalablement a ses opérations toute digpositile pour y parer.

A cet effet, I'officier de police judiciaire pewquérir le concours de toute personne en
mesure de l'assister sans danger pour elle-ménpersanne ainsi requise est tenue de préter
son concours sous peine d'une sanction pouvanjaigu'a 2 mois de servitude pénale et
100 zaires d'amende ou l'une de ces peines seulemen

Art. 87. - L'officier de police judiciaire peutjld'estime nécessaire, interdire a toute personne
se trouvant au lien de l'infraction de s'éloignes leux qu'il détermine jusqu'a la cléture de
son proces-verbal.

Les personnes visées a l'alinéa précédent soregethnbtempérer a ces ordres sous peine des
sanctions prévues a l'article 19 du Code de praeduitnale. L'officier de police judiciaire

peut les y contraindre par la force s'il y a likulresse proces-verbal de toute contravention a
ses ordres.

Art. 88. - L'officier de police judiciaire constdiecorps du délit et I'état des lieux. Il en prend
des photographies ou en dresse un croquis slieyall veille a la conservation des indices et
traces susceptibles de disparaitre et de toutigeegtiservir a la manifestation de la vérité. Il
procede a leur préléevement s'il y a lieu ou ygaitcéder par les spécialistes des laboratoires
techniques ou les experts requis par lui.

Art. 89. -Il saisit le corps du délit ainsi que Esnes et instruments qui ont servi a commettre
I'infraction ou qui étaient destinés a la commedtriout ce qui parait en avoir été le produit

ou étre en rapport avec le fait incriminé. Il reganéte les objets saisis, pour reconnaissance ou
explications, a leurs propriétaires et aux perssmug paraissent avoir participé a la
commission de l'infraction, si elles sont présentes

Art. 90. - Dans les lieux ou une infraction flageou réputée telle passible de six mois au
moins de servitude pénale a été. commise, il &stdin, sous peine d'une amende de 20 & 50
zaires a toute personne non habilitée, de modidiat des lieux avant les premiéres
opérations de I'enquéte judiciaire et d'y effecties prélévements quelconques, a moins que
ces modifications ou prélevements soient commapaékes exigences de la sécurité ou de la
salubrité publique ou par les soins a donner actkwes.

Si les destructions des traces ou si les prélevensemt effectués en vue d'entraver le
fonctionnement de la justice, le coupable sera gargix mois au maximum de servitude
pénale et d'une amende de 50 a 100 zaires.

L'officier de police judiciaire reléve infractiomotre les personnes qui auront procédé a ces
destructions ou prélevements et s'efforce d'étabéiles ont agi ou non dans le but d'entraver
le fonctionnement de la justice

Art. 91. - Lorsqu'une assistance lui est nécesgaine procéder a des constatations qui ne
puissent étre différées sans nuire au dérouleneebemuéte, l'officier de police judiciaire



peut requérir a cet effet le concours de persoquakfiées par leur art, leur profession ou
leurs connaissances particulieres.

Les personnes ainsi requises sont tenues d'obtengpées réquisitions sous peine des
sanctions prévues a l'article 52 du Code de praeduitnale. L'officier de police judiciaire
dresse proces-verbal de ce refus et le transmeit@ius I'officier du ministére public.

Art. 92. - L'officier de police judiciaire fait pré au médecin et expert verbalement ou par
écrit le serment d'accomplir les actes de leursténe et de faire leur rapport en honneur et
conscience.

A moins qu'ils n'en soient dispensés en vertuadtidie 50 du Code de procédure pénale, les
interprétes et traducteurs prétent de méme le semeeremplir fidélement la mission qui leur
est confiée.

L'officier de police judiciaire dresse proces-vérba la prestation de serment, a moins qu'elle
n‘ait été faite par écrit et joint leur rapportgpsocédure ainsi que les mémoires de leurs frais,
s'il'y a lieu.

Art. 93. - Si la nature de l'infraction est telleeda preuve en puisse étre acquise par la saisie
de papiers, documents ou autres objets, I'offaéepolice judiciaire se transporte sans délai
au domicile des personnes qui paraissent soit g@aoiicipé a l'infraction, soit détenir, méme
de bonne foi, des pieces ou objets relatifs aus facriminés.

Il'y procéde a des perquisitions et a des saisiéme sans leur consentement en se
conformant aux dispositions des articles 48 etamisvde la présente ordonnance.

En cas d'infractions intentionnelles flagrantes Misites domiciliaires et perquisitions
peuvent se faire en tout lieu et a toute heuredugt de la nuit.

Art. 94. - L'officier de police judiciaire peut cemquer pour les entendre toutes personnes
susceptibles de fournir des renseignements staites

Avant leur audition, l'officier de police judiciaideur fait préter le serment suivant: «Je jure
de dire toute la vérité et rien que la vérité». tEfuis, I'officier de police judiciaire peut
imposer la forme de serment dont I'emploi d'apgésbutumes locales parait le plus propre a
garantir la sincérité de la déposition. L'officter police judiciaire transcrit sur son proces-
verbal la formule du serment ainsi prété.

Art. 95. - Si les personnes ainsi appelées refasgaraitre, de déposer ou de préter serment,
I'officier de police judiciaire en dresse procesbat et en avise l'officier du ministére public
qui peut les y contraindre s'il y a lieu.

Art. 96. - L'officier de police judiciaire peut déer d'arréter toute personne contre laquelle
existent des indices graves, précis et concoradntgture & motiver son inculpation; en ce
cas, il est tenu de la conduire immeédiatement agued pour étre traduite aussitét a
l'audience du tribunal.

Art. 97. - L'officier de police judiciaire peut,reque l'auteur présumeé de l'infraction n'est pas
présent, délivrer contre lui un mandat d'ameneahbtalpour deux mois au plus.



Art. 9S. - Sauf le cas prévu a l'article 45, ali@éde la présente ordonnance, l'officier de
police judiciaire qui a commence l'enquéte ne paudtre dessaisi que par l'officier du
ministére public.

Ce dessaisissement s'accomplit de plein droit'dés/Ee sur les lieux de ce magistrat.
L'officier de police judiciaire lui fait aussitéapport des constatations effectuées et lui
transmet les piéces et documents saisis et legepr@rbaux dressés.

L'officier du ministére public décide soit d'accdmjui-méme tous les actes de la procédure,
soit de prescrire a l'officier de lice judiciaireemier saisi ou a tout autre officier de police
judiciaire territorialement compétent, de pourseitaut ou partie des opérations.

L'officier de police judiciaire requis agit alors eertu de cette réquisition et procede
conformément aux dispositions ci-dessous.

Section 4 De la procédure sur réquisition d'infornation

Art. 99. - En tout état de la procédure et quelle goit I'infraction commise, I'officier du
ministere public peut requérir tout officier de ipeljudiciaire territorialement compétent pour
accomplir tel devoir d'enquéte qu'il précise. Lioér de police judiciaire ainsi requis est tenu
de déférer a cette réquisition.

Il doit faire rapport de I'exécution de ces devaiismagistrat qui I'aura requis dans les délais
impartis par ce magistrat. A défaut de délaispleses-verbaux doivent lui parvenir dans les
15 jours qui suivent la réquisition.

Si des empéchements ou des difficultés s'oppodantlature des opérations ou a la
transmission des proces-verbaux dans les délaartimpar le magistrat ou dans celui repris
ci-dessus, l'officier de police judiciaire les sidgnau magistrat mandant et se conforme a ses
instructions.

Art. 100. - Dans le cadre et pour le temps détegmir sa réquisition, l'officier du ministere
public peut investir I'officier de police judiciairequis, quelles que soient les limites de sa
compétence matérielle, de tous les pouvoirs nommeé dévolus a I'officier du ministére
public qui lui sont nécessaires pour lI'accomplissgtnde sa mission.

Il peut notamment, méme en cas d'infraction nogrdlate, lui déléguer les pouvoirs de
contraindre les témoins a déposer et a préter serohe requérir interpréete, traducteur,
meédecin ou expert, de procéder, méme sans l'assaritdu chef de I'habitation, aux visites
domiciliaires et perquisitions.

Art. 101. - L'officier de police judiciaire drespeocés-verbal contre tout témoin qui,
convoque, refuse de comparaitre, de préter sermmueté déposer, ainsi que contre tout
interpréte, traducteur, médecin ou expert qui efasconcours de son ministere.

Il transmet aussitot ces pieces a l'officier duistére public.

Art. 102. - Les réquisitions d'information sonteghées a tel officier de police judiciaire
nommément désigné, par l'intermédiaire de sontugefrchique s'il ya lieu. Elles peuvent



aussi étre adressées a ce chef avec mission diiard@xécution a tel officier de police
judiciaire de son choix se trouvant sous ses ordres

L'officier de police judiciaire ainsi désigné eshti d'obtempérer a cette désignation dans les
mémes conditions que s'il avait été requis direetgrpar I'officier du ministere public.

Section 5 Des amendes transactionnelles

Art. 103. - Le pouvoir reconnu aux officiers deipeljudiciaire de proposer a l'auteur
présumé d'une infraction le paiement d'une ameamdesdctionnelle ne peut étre exercé que si
I'infraction commise n'est punissable que d'améweatuellement assortie de la peine de
confiscation ou bien si, étant a la fois punissaeléravaux forcés ou de servitude pénale et
d'amende, le Iégislateur permet que le juge puisgwononcer que l'une de ces peines.

Dans ce dernier cas, l'officier de police judi@aie peut proposer le paiement de I'amende
transactionnelle que s'il estime qu'en raison desrstances ou du peu de gravité de
l'infraction, le juge saisi se contenterait de nenpncer que la peine d'amende.

Art. 104. - La proposition de paiement de I'amemdesactionnelle est constatée sur proces-
verbal.

L'officier de police judiciaire détermine le montale I'amende en s'inspirant de la
jurisprudence locale. Ce montant ne peut dépassaakimum de I'amende prévue par la loi
pour l'infraction commise. Il est augmenté desmési additionnels dans les cas ou la loi le
prévoit.

Art. 105. - L'officier de police judiciaire ne penitimposer, ni contraindre l'auteur présumeé
de l'infraction a payer I'amende transactionnelle.

Si ce dernier refuse la proposition, il en est sltggroces-verbal.

Art. 106. - L'amende est obligatoirement payéeecles mains d'un comptable du Trésor ou
au greffe de la juridiction compétente. Elle netpguaucun cas étre percue par l'officier de
police judiciaire.

Art. 107. - En proposant au contrevenant le pai¢mdehamende transactionnelle, I'officier
de police judiciaire lui indique le comptable owleffier aupres duquel I'amende doit étre
versee.

A cet effet, il remet au contrevenant le doublesagroposition de paiement contenant
indication de l'infraction commise, le montant pre@ de I'amende et la date et le numéro du
proces-verbal de constat de l'infraction.

Il lui fixe en méme temps le délai dans lequel Eante devra étre payée. Ce délai est au
maximum de huit jours sauf prorogation éventuedlelpfficier du ministére public.

Art. 108. - Le comptable qui percoit 'amende teati®nnelle est tenu de délivrer a l'intéresse
une quittance tirée d'un carnet a souche du medetgisé par le commissaire d'Etat aux
Finances.



Le contrevenant doit remettre cette quittanceffidier de police judiciaire avant I'expiration
du délai impatrti.

Art. 109. - A I'expiration de ce délai ou bien lgue le contrevenant s'est représenté devant lui
avec la quittance, l'officier de police judiciadeesse proces-verbal constatant le paiement ou
le non-paiement de I'amende et y joint, s'il yea lila quittance que lui présente l'intéresse.

Il délivre a ce dernier un recu constatant la repméation de ladite quittance et reprenant les
mentions, le numéro et la date de celle-ci.

Art. 110. - L'officier de police judiciaire transtraussitdt son proces-verbal ainsi que la
quittance recue s'il ya lieu a I'officier du migisg public.

Art. 111. - Lorsque, en raison de l'infraction corse il y a des objets susceptibles de
confiscation, l'officier de police judiciaire neyigroposer le paiement d'une amende
transactionnelle, que si le contrevenant a conpeééilablement a faire abandon a la justice
desdits objets.

L'officier de police judiciaire dresse proces-verdba leur saisie et de leur abandon qu'il joint
au dossier de l'intéressé et dont il lui remetaopge. Il transmet lesdits objets a l'officier du
ministere public en méme temps que ses procesiwerba

Art. 112. - Lorsque, en raison de l'infraction coiseil y a une personne |ésée par
l'infraction, l'officier de police judiciaire ne peproposer au suspect le paiement d'une
amende transactionnelle qu'aprés que le suspeckeata de verser a cette personne les
dommages-intéréts que l'officier de police judigaiétermine.

Si cette personne refuse de les recevoir, l'autedimfraction peut étre autorisé a en
consigner le montant aupres d'un comptable du Tasau greffe de la juridiction
compétente.

Toutefois, l'invitation a consigner les dommagds+ts n'a pas lieu si le refus de la partie
Iésée est motivé par sa volonté de ne percevoimauindemnité pour l'infraction commise.

Le comptable du Trésor ou le greffier aupres dutusbmme a été consignée délivre a
l'intéressé une quittance comportant la mentiomsigmation de dommages-intéréts»,

L'officier de police judiciaire dresse du tout pgeeverbal. Il y mentionne les références de la
guittance de consignation et laisse celle-ci deaenains de celui qui a effectué la
consignation.

Art. 113. - Lorsque dans les poursuites exercges@os d'une méme infraction, il ya
plusieurs auteurs et des coauteurs ou des comglaféisier de police judiciaire doit
proposer individuellement a chacun d'eux un mordestinct, au titre d'amende
transactionnelle.

Celui-ci sera déterminé en fonction de la fortundeela responsabilité de chacun dans la
commission de l'infraction.



Les dommages-intéréts pourront toutefois étre é&gghwur le tout. En ce cas, I'un quelconque
de ces auteurs pourra les payer, sauf a lui a@e@rner contre ses codébiteurs.

Section 6 Des mandats de justice

Art. 114. - Les officiers et agents de police jugi@ peuvent étre chargés de I'exécution des
mandats de justice. Les mandats sont exécutoirdsige I'étendue du territoire de la
République.

8 1 er Des mandats de comparution d'amener ou d'aét provisoire

Art. 115. - Au cours de l'instruction préliminait@afficier du ministére public peut décerner
mandat de comparution, d'amener ou d'arrét praesoi

En cas d'infraction flagrante passible de six nagisnoins de servitude pénale, I'officier de
police judiciaire saisi peut décerner mandat d'anefn aucun autre cas, les officiers de
police judiciaire ne peuvent décerner de mandat.

Le mandat de comparution a pour objet de mettrepersonne en demeure de se présenter
devant l'officier du ministere public a la dateadtheure indiquées par ce mandat. Il est
valable jusqu'a la date et a I'heure indiquées.

Le mandat d'amener est I'ordre donné a la forcequébpar celui qui I'a délivré de conduire
immédiatement devant lui la personne qui y estgiés. S'il a été décerné par un officier du
ministére public, il est valable pour trois moisl I% été par un officier de police judiciaire,
sa validité est limitée a deux mois.

Le mandat d'arrét provisoire est I'ordre donnd'p#icier du ministére public au gardien de
la maison d'arrét de recevoir et détenir la persaqui en est I'objet et a la force publique de
I'y conduire.

Art. 116. - Les mandats de comparution sont remig pxécution en double exemplaire.
Lorsqu'ils sont chargés de notifier un tel mankdet officiers et agents de police judiciaire en
délivrent une copie a l'intéressé et retourneriglival au magistrat mandant.

lls inscrivent sur ledit original ainsi que surciapie le lieu, la date et I'heure de la notificatio
et les font signer par l'intéressé. lls peuvensiadiesser proces-verbal de la notification s'il y
a lieu. Si l'intéressé ne veut ou ne peut le raceole signer, mention en est portée sur le
mandat.

Art. 117. - Les officiers et agents de police jugii@ chargés de I'exécution d'un mandat se
rendent au domicile de la personne recherchée.

lls se renseignent aux fins de savoir si la pere@st présente en ce lieu et lui notifient
aussitot le mandat. Si elle n'est pas présenti gagit d'un mandat de comparution et qu'il
soit établi que la personne visée y réside toujetiysreviendra avant I'expiration du mandat,
ils en laissent copie & un de ses parents, domestioy voisins et en font mention sur ladite
copie ainsi que sur l'original qu'ils retournenssitot a I'officier du ministére public qui I'a
décerné. S'il s'agit d'un mandat d'amener, il@ssaignent sur le lieu ou cette personne peut
étre trouvée et s'y rendent aussitot s'ils le juggiropos.



Art. 118. - Si la personne recherchée en vertu fandat de comparution ou d'amener s'est
transportée dans une localité située dans le te$dsorautre parquet de grande instance,
l'officier ou l'agent de police judiciaire en avesgssitot le magistrat qui I'a décerné et se
conforme a ses ordres.

Art. 119. - Si la personne recherchée en vertu miandat d'amener est trouvée dans le ressort
d'un autre parquet de grande instance, elle estu@eraussitot devant l'officier du ministere
public le plus proche.

Si la personne recherchée en vertu d'un mandaed&mme peut étre découverte ni a son
domicile ni en aucun autre lieu, le mandat estegEsau chef de collectivité ou de localité du
dernier domicile de la personne intéressée quippsg son visa. Il est aussitdt renvoyé au
magistrat mandant accompagné du proces-verbattenahes infructueuses, lequel
contiendra tous renseignements utiles a la poerdeis recherches. Ce magistrat procédera
aussitot a la diffusion dudit mandat dans toutseddealités ou la personne peut étre trouvée.

Art. 120. - Pour I'exécution d'un mandat d'amelesrpfficiers de police judiciaire qui en sont
chargés peuvent pénétrer dans le domicile de &opee recherchée et procéder a une
perquisition aux fins de I'appréhender ou de trole®indices permettant de déterminer le
lieu de sa retraite.

La perquisition est effectuée en présence des {sader'intéressé ou de deux proches voisins.
Il en est dressé procés-verbal par I'officier décpqudiciaire en présence des témoins qui
signent ce document avec lui. S'ils ne savent otenkent signer, mention en est portée su r
le proces-verbal.

§ 2. Des mandats de prise de corps

Art. 121. - Les mandats de prise de corps décemmégrtu de I'exécution d'une condamnation
a mort, a la servitude pénale ou aux travaux fosoés$ exécutés dans les mémes formes que
les mandats d'amener. L'intéressé est conduittdtpar-devant l'officier du ministére public
mandant, lequel, apres avoir établi a son encamigeréquisition a fin d'emprisonnement, le
fera acheminer a I'établissement pénitentiaire.

Art. 122. - Les mandats de prise de corps décgrogs|'exécution d'une contrainte par corps
sont exécutés dans la méme forme que les mandptssdale corps ordinaires.

Sauf opposition recevable au jugement, les contadiigs sont soit conduits a la prison, soit,
s'ils le demandent, devant un comptable d'Etaucgreffe pour s'acquitter des sommes
auxquelles ils auront été condamnés.

Art. 123. - La contrainte par corps ne peut étr&caxée simultanément contre le mari et la
femme, méme pour des dettes différentes. Elle&mtdifférée lorsqu'elle est dirigée contre
une femme enceinte proche de la délivrance. Eli Ifi#re aussi lorsque des considérations
d'’humanité paraissent s'opposer a son exécutigudraen est fait aussitot a I'officier du
ministére public pour recevoir ses instructions.

Art. 124. - Pour I'exécution des mandats, les igfficet agents de police judiciaire peuvent,
s'il y a lieu, solliciter le concours de I'officidu ministere public de tout contingent de la
force publique qui leur parait nécessaire pourarargir I'exécution.



CHAPITRE Illl DES PROCES-VERBAUX
Section | De la rédaction des procés-verbaux

Art. 125. - Les officiers de police judiciaire dhgbligation de dresser sur-le-champ proceés-
verbal de toutes opérations auxquelles ils prodedersi que de toutes auditions ou
dépositions qu'ils recoivent pour toute infractgprils ont mission de constater.

Art. 126. - Les officiers de police judiciaire éramt leurs noms, post-noms, leur fonction
principale ainsi que leur qualité d'officiers ddip® judiciaire en téte de tous les proces-
verbaux qu'ils établissent en matiére de policecjaule.

lls indiquent en outre, le lieu ou ils instrumerifd@ur numéro d'identification et I'étendue de
leur compétence matérielle.

Tout proces-verbal se termine par le serment stiiwde jure que le présent procés-verbal est
sincere,»

Art. 127. - Le proces-verbal est établi d'un senbnt sans blanc ni interligne. Les ratures et
renvois sont numeérotés et approuvés par l'offideepolice judiciaire et le comparant. Si ce
dernier ne peut ou ne sait écrire, mention en@$ée au proces-verbal.

Art. 128. - Lorsque, au cours d'une méme enquéfécier de police judiciaire effectue
plusieurs opérations distinctes, il peut les reldss un seul et méme proces-verbal, a
condition d'indiquer pour chacune d'elles la daie Beu ou elle se déroule ainsi que les
personnes qui y sont entendues ou y participergq@ partie de ce proces-verbal se
terminera par la signature des comparants préaEementions relatives a I'approbation de
leur contenu et celles des ratures et renvoiyg a'ilieu.

Toutefois, lorsqu'ils agissent sur commission rogatou réquisition d'information, les
officiers de police judiciaire doivent établir uropés-verbal séparé pour chaque opération
gu'ils effectuent

Art. 129. - Lorsque plusieurs officiers de policéigiaire concourent a une méme enquéte, le
proces-verbal doit faire apparaitre pour chacuseogérations le nom et les qualités de
I'officier de police judiciaire qui I'a personnetient accomplie ainsi que sa signature
précédée du serment prévu a l'article 126.

Art. 130. - Lorsqu'une ou plusieurs personnes cored a une enquéte en qualité de
plaignant, de dénonciateur, de témoin ou de susleectidentité compléete doit étre établie en
téte du rapport des opérations auxquelles chacetiesdaura concouru.

Avant la cléture du proceés-verbal, celui-ci doregbrésenté pour lecture au comparant, a
moins gu'il ne sache lire, auquel cas mention efaée et lecture lui est faite par I'officier de
police judiciaire.

Art. 131. - Lorsque lecture du procés-verbal a&@ité, I'officier de police judiciaire interpelle
le comparant aux fins de savoir s'il persiste dassdéclarations et n'a rien a y ajouter ou
retrancher. Si aucune remarque n'est faite, lleffide police judiciaire porte la mention
suivante au bas de la déclaration du comparanttutesfaite de la déclaration ci-dessus, j'y



persiste et n'ai rien a y changer, a y ajouter puadrancher). La déclaration est alors signée
par le comparant.

Art. 132. - Si le comparant croit devoir apportesdectifications, précisions ou compléments
a l'effet de traduire plus fidélement sa penséfidier de police judiciaire enregistre ces
observations qui sont lues par le comparant puigpdétées par la mention et la signature
prévues a l'article précédent.

Les rectifications, précisions ou compléments sunbduits par la mention suivante:
«Lecture faite de la déclaration ci-dessus, jerdgsapporter les rectifications (ou précisions
ou compléments) suivantes »



L'intéressé appose sa signature a la fin de cétlamtion. Ensuite de quoi I'officier de police
judiciaire inscrit la formule du serment prévuaaticle 121 et y appose sa signature.

Art. 133. - Lorsque le procés-verbal comporte guss feuillets, I'officier de police judiciaire
et le comparant apposent leurs paraphes au bdmdaefeuillet. Ceux-ci sont numeérotés.

Art. 134. - Si dans la cause il a été fait appaindnistéere d'un interpréte, son identité est
établie en début du proces-verbal et il est inigggner ce dernier avec l'officier de police
judiciaire et le comparant.

Section 2 Transmission des proces-verbaux

Art. 135. - A moins que la loi n'en dispose autreimkes procés-verbaux sont obligatoirement
transmis au procureur de la Républigue ou son septént au parquet de grande instance
dans le ressort duquel l'officier de police judigaexerce ses activites.

Art. 136. - Les proces-verbaux doivent étre trassmmédiatement ou au plus tard dans les
huit jours qui suivent la cléture des opérationslipéficier de police judiciaire.

Ceux dans les causes desquelles se trouve uneperawétée ou gardée a vue sont
obligatoirement transmis en méme temps que cetsopee et au plus tard a I'expiration du
délai de garde a vue prévu a l'article 73.

Les objets saisis sont dans le méme temps midiagasition du procureur de la République.

Art. 137. - Les expéditions des proces-verbauxinéss a I'autorité judiciaire sont
obligatoirement transmises en double exemplaigaéschacun par I'officier de police
judiciaire et le comparant.

Lorsque, en raison des circonstances, il n'a atdi&u'un seul exemplaire, le second
exemplaire sera établi par transcription de I'oaget certifié conforme par les soins de son
rédacteur.

Section 3 De l'enregistrement des procés-verbaux atitres actes des officiers de police
judiciaire

Art. 138. - Tout proces-verbal établi par un officde police judiciaire doit étre enregistré
aussitét dans un registre individuel et dans ursteggénéral des officiers de police
judiciaire.

Art. 139. - Toutes arrestations et gardes a vuaéés par un officier de police judiciaire sont
mentionnées dans le registre de I'officier de ggjicliciaire ainsi que dans un registre de
garde a vue tenu au lieu ou s'effectue habituetéette mesure.

Ce registre mentionne I'heure du début et de lddita mesure, ainsi que l'identité de la
personne gardée a vue et la désignation des faitsicest suspect.

Art. 140. - Les objets saisis sont de méme re@isdin registre des objets saisis tenu au
local ou sont habituellement entreposés ces objets.



Chaque objet porte une étiquette reprenant le rmsod propriétaire ou détenteur, la date et
le numéro du procés-verbal de saisie et celui deeseegistrement dans le registre des objets
saisis.

Art. 141. - Un arrété du président du Conseil jiadie, procureur général de la République
déterminera le nombre et le modéle des registreantié€tre tenus par les officiers de police
judiciaire.

Ces registres doivent étre présentés a toute rdguides autorités judiciaires.

CHAPITRE IV DES DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Art. 142. - Par mesure transitoire, la disposifio@évue a l'article 19 ci-dessus ne sera

d'application qu'a la date qui sera déterminéapété du président du Conseil judiciaire,
procureur général de la République.

Art. 143. - L'ordonnance 68-449 du 2 décembre JgG8&nt contrdle des activités des
officiers de police judiciaire est abrogée.

Art. 144. - Le président du Conseil judiciaire, queeur général de la République, est chargé
de I'exécution de la présente ordonnance qui entrégueur a la date de sa signature.



